C 181/170 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 19.5.2016.

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

P7 TA(2013)0413
Dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi noveértéjums ***]

Eiropas Parlamenta 2013. gada 9. oktobri pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivai, ar ko groza Direktivu 2011/92/ES par daZu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi
novértgjumu (COM(2012)0628 — C7-0367/2012 — 2012/0297(COD)) ()

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

(2016/C 181/30)

Grozijums Nr. 1
Direktivas priekslikums

1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(1)  Direktiva 2011/92/ES ir saskanoti projektu ietekmes uz (1)  Direktiva 2011/92/ES ir saskanoti projektu ietekmes uz
vidi noveértéSanas principi, ievieSot prasibu minimumu vidi novértéanas principi, ievieSot prasibu minimumu
(attieciba uz novértgjamo projektu tipu, attistitdju (attieciba uz novértgjamo projektu tipu, attistitaju
galvenajiem pienakumiem, novértéjuma saturu un kom- galvenajiem pienakumiem, novértéjuma saturu un kom-
petento iestazu un sabiedribas lidzdalibu), turklat ta petento iestazu un sabiedribas lidzdalibu), turklat ta
palidz nodrosinat augstu vides un cilvéka veselibas palidz nodrosinat augstu vides un cilvéka veselibas
aizsardzibas limeni. aizsardzibas limeni. Dalibvalstim biitu jalauj paredzet
stingrakus noteikumus vides un cilveka veselibas

aizsardzibai.

(") Jautajumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatisanai saskana ar 57. panta 2. punkta otro dalu (A7-0277/2013).
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Direktivas priekslikums

3. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

Direktiva 2011/92/ES ir jagroza, lai stiprinatu ietekmes
uz vidi novértéSanas procediras kvalitati, racionalizétu
dazadus procediiras posmus un sekmétu saskanotibu un
sinergiju ar citiem Savienibas tiesibu aktiem un politikas
virzieniem, ka ari dalibvalstu stratégijam un politikas
pasakumiem, kuras ietilpst valsts kompetence.

Grozijums Nr. 3

Grozijums

Direktiva 2011/92[ES ir jagroza, lai stiprinatu ietekmes
uz vidi noveértéSanas procedaras kvalitati, racionalizétu
dazadus procediras posmus, pielagotu procediru liel-
pratiga regulgjuma principiem un sekmétu saskapotibu
un sinergiju ar citiem Savienibas tiesibu aktiem un
politikas virzieniem, ka ari dalibvalstu stratégijam un
politikas pasakumiem, kuras ietilpst valsts kompetencé.
Sis direktivas grozijumu pamatmerkis ir uzlabot tas
istenoSanu dalibvalstis. Daudzos gadijumos adminis-
trativas procediiras ir kluvusas parak sareZgitas un
garas, izraisot kavejumus un radot papildu riskus
attieciba uz vides aizsardzibu. Saja sakariba vienam
no $is direktivas merkiem vajadzetu biit procediiru
vienkarSoSanai un saskanoSanai. Ir jaapsver viena
kontaktpunkta izveides piemerotiba gadijumos, kad
vajadzigi vairaki IVN un biitu iespéjams veikt koor-
dinetu novertejumu vai piemerot kopigas procediiras,
piemeram, parrobeiu projektu gadijumos, ka ari
janosaka specifiskaki obligato novertejumu kriteriji.

Direktivas priekslikums

3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(3a)

Lai garantetu harmonizétu piemeroSanu un vides
lidzvertigu aizsardzibu visa Savieniba, Komisijai, Tste-
nojot savas Ligumu aizsardzibas pilnvaras, biitu
janodroSina kvalitativa un procedurala atbilstiba Di-
rektivas 2011/92/ES prasibam, tostarp sabiedriskas
apsprieSanas un dalibas joma.
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Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums

3.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 5

Grozijums

(3b)

Projektos, kuriem varetu biit parrobeZu ietekme uz vidi,
attiecigajam dalibvalstim biitu jaizveido lidzvertigi
parstavéta vienotas sadarbibas iestiade, kas biitu
atbildiga par visu procediiras posmu izskatiSanu. Lai
projektu varetu galigi apstiprinat, biitu vajadziga visu
attiecigo dalibvalstu piekrisana.

Direktivas priekslikums

3.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 6

Grozijums

(3¢)

Biitu ari japarskata Direktiva 2011/92/ES, lai nodro-
Sinatu, ka tiek uzlabota vides aizsardziba, palielinata
resursu efektivitate un atbalstita ilgtspejiga izaugsme
Eiropa. Tadel taja paredzetas procediiras biitu javien-
karso un jasaskano.

Direktivas priekslikums

4. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Pédgjas desmitgades laika vides aizsardzibas jautajumi,
pieméram, resursu efektivitate, biologiska daudzveidiba,
klimata parmainas un katastrofu risks, ir kluvusi aizvien
nozimigaki politikas veidosana, un tadé|] novértésana un
lemumu pienemsana, it Ipasi saistiba ar infrastruktiras
projektiem, tie biitu janem vera ka biitiski aspekti.

Grozijums

Pédgjas desmitgades laika vides aizsardzibas jautajumi,
pieméram, resursu efektivitite un ilgtspéja, biologiskas
daudzveidibas aizsardziba, zemes izmantosana, klimata
parmainas un dabas un cilveka izraisitu katastrofu risks,
ir kluvusi aizvien nozimigaki politikas veidosana. Tade]
tie biitu janem vera ka svarigi aspekti novérteSana un
lémumu pienemsana par jebkadiem sabiedriskiem vai
privatiem projektiem, kuriem visdrizak biis ieverojama
ietekme uz vidi, it ipadi saistiba ar infrastruktiiras
projektiem, un ta ka Komisija nav noteikusi pamatnos-
tadnes, ka piemerot Direktivu 2011/92/ES par daZu
sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi
novertgjumu, Komisijai biitu jaierosina kritériju un
raditaju saraksts, tostarp attieciba uz vizualo ietekmi,
ar merki labak istenot mineto direktivu.
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Grozijums Nr. 7
Direktivas priekslikums

4.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4a)  Tam, ka visos projektos tiek prasits labak ieverot vides
kriterijus, var biit ari negativa puse, ja tade] tiek
sareZgitas procediiras un pagarinats katrs laikposms,
kas vajadzigs atlaujas pieskirSanai un parbaudei. Tas
varetu palielinat izmaksas un pat radit apdraudejums
videi, ja infrastruktiru projektu pabeigSanai Dbiitu
nepiecieSams parak ilgs laiks.

Grozijums Nr. 8
Direktivas priekslikums

4.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(4b)  Vides jautajumos saistiba ar infrastruktiiru projektiem
nedrikst neieverot to, ka jebkuram projektam neizbega-
mi bils ietekme uz vidi. Biitu japievers ipasa uzmaniba
lidzsvaram starp projekta lietderibu un ta ietekmi uz
vidi.

Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums

5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(5)  Pazinojuma “Celvedis par resursu efektivu izmantosanu (5)  Pazinojuma “Cel]vedis par resursu efektivu izmantosanu
Eiropa” Komisija ir apnémusies, parskatot Direktivu 2011/ Eiropa” Komisija ir apnémusies, parskatot Direktivu 2011/
92|ES, ieklaut plasakus apsvérumus par resursu efektivu 92|ES, ieklaut plasakus apsvérumus par resursu efektivu

izmantoSanu. un ilgtspeéjigu izmantoSanu.
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Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums

11. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(11)

Aizsargajot un veicinot kultfiras mantojumu un ainavas,
kas ir neatnemama dala no kultiru daudzveidibas, ko
Savieniba ir appémusies respektét un veicinat saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 167. panta
4. punktu, var bat lietderigi izmantot definicijas un
principus, kas izklastiti attiecigajas Eiropas Padomes
konvencijas, it Ipasi Konvencija par Eiropas arhitektairas
mantojuma aizsardzibu, Eiropas Ainavu konvencija un
Vispargja konvencija par kultdras mantojuma vértibu
sabiedribai.

Grozijums Nr. 11

Grozijums

(11)

Aizsargajot un veicinot kultliras mantojumu un ainavas,
kas ir neatnemama dala no kultiru daudzveidibas, ko
Savieniba ir appémusies respektét un veicinat saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 167. panta
4. punktu, var bat lietderigi izmantot definicijas un
principus, kas izklastiti attiecigajas Eiropas Padomes
konvencijas, it Ipasi Konvencija par Eiropas arhitektiras
mantojuma aizsardzibu, Eiropas Ainavu konvencija,
Vispargja konvencija par kultdras mantojuma vértibu
sabiedribai un 1976. gada Nairobi pienemtaja UNESCO
Starptautiskaja ieteikuma par vesturisko vietu sagla-
basanu un lomu miisdiends.

Direktivas priekslikums

11.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Grozijums

(11a) Vizuala ietekme ir galvenais kriterijs ietekmes uz vidi

novertejuma attieciba uz vesturiska un kultiiras man-
tojuma, dabas ainavu un pilsétvides saglabasanu; tas ir
vel viens faktors, kas biitu janem vera Sajos noverteju-
mos.

Direktivas priekslikums

12. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)

Piemérojot Direktivu 2011/92/ES, ir janodrosina konku-
retspejiga uznemejdarbibas vide, it ipasi maziem un
videjiem uznemumiem, lai veidotu gudru, ilgtspejigu un
integréjosu izaugsmi saskana ar mérkiem, kuri noteikti
Komisijas pazinojuma “Eiropa 2020 — Stratégija gudrai,
ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei”.

Grozijums

(12)

Piemérojot Direktivu 2011/92/ES, ir janodrosina gudra,
ilgtspejiga un integrejosa izaugsme saskana ar mérkiem,
kuri noteikti Komisijas pazinojuma “Eiropa 2020 -
Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei”.
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Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums

12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

(12a) Lai stiprinatu informacijas parredzamibu un pieejami-

Komisijas ierosindtais teksts

bu sabiedribai, katra dalibvalsti biitu elektroniski
jadara pieejams centrals portals, kurd tiktu sniegta
jaunaka vides informacija par $is direktivas istenoSanu.

Grozijums Nr. 14
Direktivas priekslikums

12.b apsvérums (jauns)

Grozijums

(12b) Lai mazinatu administrativo slogu, atvieglotu lemumu

pienemsanas procesu un pazeminatu projekta izmaksas,
biitu javeic pasakumi, kas nepieciesami, lai standarti-
zétu kriterijus atbilstigi Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulai (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada
25. oktobris) par Eiropas standartizaciju ('), ar merki
atbalstit labako pieejamo tehnologiju izmantosanu,
uzlabot konkuretspeju un noverst standartu atskirigu
interpretaciju.

(')  OVL 316, 14.11.2012., 12. Ipp.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums

12.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(12c) Lai ari $aja gadijuma vienkarsotu un atvieglotu

()

kompetento iestaZu darbu, biitu jaizstrada vertesanas
kriteriji, lai nemtu vera ekonomiskas vai riipnieciskas
nozares daZado sektoru ipatnibas. Tiem biitu japama-
tojas uz noradijumiem, kas ieklauti Padomes Direkti-
vas 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu ()
6. panta.

OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.
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Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums

12.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 17

Grozijums

(12d) Lai nodroSinatu péc iespejas labiku vestures un

kultiiras mantojuma aizsardzibu, verteSanas kriteriji
biitu jaizstrada Komisijai un/vai dalibvalstim.

Direktivas priekslikums

13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13)

Pieredze rada, ka situacijas, kad janodrosina civilas
aizsardzibas arkartas situdcijas atbilstiba Direkti-
vas 2011/92/ES noteikumiem var izraisit negativu
ietekmi, tapéc bhtu jaizstrada noteikumi, kas attiecigos
gadijumos Jautu dalibvalstim nepiemérot minéto direkti-
vu.

Grozijums Nr. 18

Grozijums

(13)

Pieredze rada, ka attieciba uz projektiem, kuru vienigais
merkis ir reaget uz civilas aizsardzibas arkartas
situdcijam, atbilstiba Direktivas 2011/92/ES noteiku-
miem var negativi ietekmet So merki, tapéc bitu
jaizstrada noteikumi, kas Sados izpemuma gadijumos
lautu dalibvalstim nepiemérot minéto direktivu. Saistiba
ar to Saja direktiva biitu janem vera ANO/EEK Espo
konvencijas par ietekmes uz vidi novertejumu parrobezu
konteksta noteikumi, kuros attieciba uz parrobeZu
projektiem izvirzita prasiba iesaistitajam valstim sav-
starpéji sniegt zinojumus un apspriesties. Attieciba uz
Sadiem parrobeZu projektiem, kur un kad tas piemerots
un iespgjams, Komisijai biitu jaienem aktivaka un
stimuléjosaka loma.

Direktivas priekslikums

13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(13a) Direktivas 2011/92/ES 1. panta 4. punkts, kas paredz,

ka attieciga direktiva neattiecas uz projektiem, kurus
pienem ar ipasu valsts tiesibu aktu, nodroSina plasu
atkapi ar ierobeZotam procediiras garantijam un varetu
biitiski traucet $is direktivas istenosanu.
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Grozijums Nr. 19
Direktivas priekslikums
13.b apsvérums (jauns)
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(13b). Pieredze rada, ka ir jaievieS precizas normas, lai
noverstu intereSu konfliktu, kuru varetu konstatet
attieciba uz tada projekta attistitaju, par kuru ir javeic
ietekmes uz vidi novertejums, un kompetentajam
iestadem, kas minetas Direktivas 2011/92/ES 1. panta
2. punkta f) apakSpunkta. Jo ipasi kompetentas iestades
nedrikstetu biit attistitajs, ka ari tas nekada zina
nedrikstetu biit atkarigas no attistitdja, saistitas ar to
vai biit tam paklautas. So pasu iemeslu de] biitu
japaredz, ka iestade, kas atbilstosi Direktivai 2011/92/
ES ir izraudzita par kompetento iestadi, nedrikst So
uzdevumu veikt attieciba uz projektiem, par kuriem ir
javeic ietekmes uz vidi novertejums un kurus ta pati ari
attista.
Grozijums Nr. 20
Direktivas priekslikums
13.c apsvérums (jauns)
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(13c) Projektu ietekmes uz vidi novertejuma biitu janem vera
proporcionalitate. Projekta ietekmes uz vidi noverte-
juma izvirzitajam prasibam vajadzetu biit proporciona-
lam projekta apjomam un istenosanas posmam.
Grozijums Nr. 21
Direktivas priekslikums
16. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(16)  Nosakot, vai batiska ietekme uz vidi ir iespéama, (16)  Nosakot, vai batiska ietekme uz vidi ir iesp&ama,

kompetentajam iestadém biitu janosaka piemérotakie
véra nemamie kritériji un jaizmanto papildu informacija,
kas var bt pieejama péc citiem novért§umiem, kuri
javeic atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, lai efektivi
piemérotu sakotngjas parbaudes procediiru. Saja sakara ir
lietderigi precizét sakotnéjas parbaudes lemuma saturu, it
ipasi gadjjumos, kad netiek pieprasits ietekmes uz vidi
novertéjums.

kompetentajam iestadem biitu skaidri un stingri janosa-
ka piemérotakie véra pemamie kritériji un jaizmanto
papildu informacija, kas var bat pieejama péc citiem
novértgjumiem, kuri javeic atbilstigi Savienibas tiesibu
aktiem, lai efektivi un parredzami piemérotu sakotnéjas
parbaudes procediiru. Saja sakara ir lietderigi precizét
sakotnéjas parbaudes lémuma saturu, it ipasi gadijumos,
kad netiek pieprasits ietekmes uz vidi novértgjums.
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Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums

16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 23

Grozijums

(16a) Lai izvairitos no liekiem pasakumiem un izdevumiem,

Il pielikuma noraditajos projektos biitu jaieklauj
pazinojums par nodomu, kas nekad neparsniedz
30 lappuses, ka ari ta projekta raksturojums un
atrasands vieta, kuram ir javeic parbaude, izstradajot
dzivotspejas sakotngjo novertejumu. Sai parbaudei biitu
jabiit publiskai, un taja ir jaatspogulo 3. panta minetie
faktori. Taja biitu janorada projekta biitiska tieSa un
netiesa ietekme.

Direktivas priekslikums

17. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(17)

Kompetentajam iestadém biitu janosaka vides zinojuma
sniedzamas vides informacijas detalizacijas apjoms un
pakape (tvéruma noteikana). Lai uzlabotu novértéjuma
kvalitati un racionalizétu lémumu pienemsanas procesu,
ir svarigi Savienibas limeni precizét informacijas katego-
rijas, uz kuram pamatojoties, kompetentajam iestadém
biitu japienem savs lemums.

Grozijums Nr. 24

Grozijums

(17)

Kompetentajam iestadém, kad tds uzskata par vajadzigu
vai kad to pieprasa projekta attistitajs, bitu jasniedz
atzinums, kura noteikts vides zinojuma sniedzamas
vides informacijas detalizacijas apjoms un pakape
(tvéruma noteik3ana). Lai uzlabotu novértéjuma kvalitati,
vienkarSotu procediiras un racionalizétu lémumu pie-
nemsanas procesu, ir svarigi Savienibas limeni precizét
informacijas kategorijas, uz kuram pamatojoties, kompe-
tentajam iestadém bitu japienem savs lémums.

Direktivas priekslikums

18. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Projekta vides zinojuma, kas jasniedz attistitajam, bitu
jaieklauj attieciba uz ierosinato projektu pienemamo
alternativu novertéjums, tostarp pasreizéja vides stavokla
iespéjama attistiba projekta neistenoSanas gadijuma
(pamatscenarijs), jo tas lautu uzlabot novértésanas
procesa kvalitati un vides apsvérumus integrét projekta
izstrades sakotnéja posma.

Grozijums

Projekta vides zinojuma, kas jasniedz attistitajam, bitu
jaieklauj attieciba uz ierosinato projektu piepemamo
alternativu novertéjums, tostarp pasreizgja vides stavokla
iespgjama attistiba projekta neistenosanas gadijuma
(pamatscendrijs), jo tas lautu uzlabot salidzinosas
novértésanas procesa kvalitati un vides apsverumus
integrét projekta izstrades sakotnéja posma, lai nodrosi-
natu ilgtspejigaka un vidi vismazak ietekmejosaka
risindjuma izveli.
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Grozijums Nr. 25
Direktivas priekslikums
19. apsvérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(19)  Batu javeic pasakumi, lai nodro$inatu, ka saskana ar (19)  Batu javeic pasakumi, lai nodro$inatu, ka saskana ar

Direktivas 2011/92/ES IV pielikumu vides zinojumos
ieklautie dati un informacija ir pilnigi un pietickami
kvalitativi. Lai izvairitos no novertejumu dublesanas,
dalibvalstim biitu janem vera, ka ietekmes uz vidi
novertejumus var veikt daZidos limenos vai ar daZadiem
instrumentiem.

Grozijums Nr. 102

Direktivas 2011/92/ES IV pielikumu vides zinojumos
ieklautie dati un informacija ir pilnigi un pietickami
kvalitativi.

Direktivas priekslikums

19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 27

Grozijums

(194) Biitu janodroSina, lai personam, kas parbauda vides

zinojumus, biitu attieciga kvalifikacija un pieredze un
lidz ar to tehniskas zinasanas, kas nepiecieSamas, lai
zindatniski objektivi un pilnigi neatkarigi no attistitdja
un kompetentajam iestadem veiktu Direktiva 2011/92/
ES noteiktos uzdevumus.

Direktivas priekslikums

20. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)

Lai nodrosinatu parredzamibu un parskatatbildibu, batu
janosaka prasiba kompetentajai iestadei pamatot savu
lemumu pieskirt projektam attistibas atlauju, noradot, ka
ta ir némusi véra notikuSo apspriesanos rezultatus un
attiecigo apkopoto informaciju.

Grozijums

(20)

Lai nodrosinatu parredzamibu un parskatatbildibu, bitu
janosaka prasiba kompetentajai iestadei visaptverosi un
detalizeti pamatot savu lémumu pieskirt projektam
attistibas atlauju, noradot, ka ta ir némusi véra notikuso
apsprieSanos ar attiecigo sabiedribas dalu rezultatus un
visu attiecigo apkopoto informaciju. Gadijuma, ja Sads
nosacijums nav pareizi izpildits, attiecigajai sabiedribas
dalai vajadzetu biit tiesigai apstridet lemumu.
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Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums

21. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

Ir lietderigi noteikt kop&ju prasibu minimumu attieciba uz
projektu bitvniecibas un ekspluatacijas fazé iespéjamas
bitiskas negativas ietekmes monitoringu, lai nodro$inatu
visas dalibvalstis vienotu pieeju un to, ka péc ietekmes
mazinasanas un kompensé$anas pasakumu Istenosanas
ietekme neparsniedz sakotngji prognozéto Sadam moni-
toringam nevajadzétu dublét vai papildinat to monito-
ringu, kas javeic saskapa ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums Nr. 29

Grozijums

Ir lietderigi noteikt kop&ju prasibu minimumu attieciba uz
projektu istenosana un ekspluatacija iesp&jamas batiskas
negativas ietekmes monitoringu, lai nodrosinatu visas
dalibvalstis vienotu pieeju un to, ka péc ietekmes
mazinasanas un kompenséanas pasakumu Istenosanas
ietekme neparsniedz sakotnéji prognozéto. Sadam moni-
toringam nevajadzétu dublét vai papildinat to monito-
ringu, kas javeic saskapa ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem. Ja monitoringa rezultati liecina par negativu un
neparedzetu iedarbibu, biitu japaredz atbilstosa korige-
josa riciba, lai to noverstu, péc tam veicot mazinasanas
un/vai kompenseSanas pasakumus.

Direktivas priekslikums

22. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(22)

Bitu janosaka termini dazadiem projektu ietekmes uz
vidi novérteSanas posmiem, lai stimulétu efektivaku
lemumu pienemsanu un palielinatu tiesisko noteiktibu,
nemot véra ari ierosinata projekta raksturu, sarezgitibu,
atrasanas vietu un apjomu. Sadi termini nekada gadijuma
nedrikstétu apdraudét augstos vides aizsardzibas standar-
tus, it Tpasi tos, kas izriet no citiem Savienibas tiesibu
aktiem vides joma, un istenu sabiedribas lidzdalibu un
tiesu pieejamibu.

Grozijums

(22)

Bitu janosaka sapratigi un paredzami termini dazadiem
projektu ietekmes uz vidi novértéSanas posmiem, lai
stimulétu efektivaku lémumu pienemsanu un palielinatu
tiesisko noteiktibu, nemot véra ari ierosinata projekta
raksturu, sarezgitibu, atrasanas vietu un apjomu. Sadi
termini nekada gadijuma nedrikstétu apdraudét augstos
vides aizsardzibas standartus, it ipasi tos, kas izriet no
citiem Savienibas tiesibu aktiem vides joma, un istenu
sabiedribas lidzdalibu un tiesu pieejamibu, un jebkadi
termina pagarindjumi biitu jaatlauj tikai ipasos
gadijumos.
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Grozijums Nr. 30
Direktivas priekslikums

22.a apsvérums (jauns)

Grozijums

(22a) Viens no merkiem, kas izvirzits ANO Eiropas Ekono-

mikas komisijas (UNECE) Konvencija par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lemumu pienemsana
un iespéeju griezties tiesas saistiba ar vides jautajumiem
(“Orhiisas konvencija”), kuru Savieniba ir ratificejusi
un transpongjusi savos tiesibu aktos ('), ir nodrosinat
sabiedribas tiesibas piedalities lemumu pienemsana
saistiba ar vides jautajumiem. Tadel ari turpmak biitu
javeicina, lai So lemumu pienemsana piedalitos sabied-
riba, tostarp asocidcijas, organizicijas un grupas, jo
ipasi nevalstiskas organizicijas, kas sekmé vides
aizsardzibu. Turklat Orhiisas konvencijas 9. panta 2.
un 4. punkta ir paredzeta tiesvedibas vai citu procediiru
pieejamiba, lai apstridetu tadu lemumu, darbibu vai
bezdarbibu biitibas vai proceswilov likumibu, kuri
attiecas uz sabiedribas lidzdalibu. Sis direktivas ele-
menti biitu jastiprina ari parrobeZu transporta projek-
tos, izmantojot pasreizejas struktiiras transporta
koridoru attistibai un rikus iespéjamads ietekmes uz
vidi apzinasanai.

Padomes Lemums 2005/370/EK (2005. gada 17. februaris) (OV

L 124, 17.5.2005., 1. Ipp.).
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums

23.a apsvérums (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosindtais teksts

(23a)

Grozijums Nr. 32

Naftas un dabasgazes ieguvei paredzetas robezvertibas,
kas ir noteiktas Direktivas 2011/92/ES I pielikuma,
nav nemta vera netradicionalo ogliidenraZu ieguves
dienas normu specifika, proti, tas, ka tas bieZi vien ir
mainigas un mazakas. Lidz ar to, neraugoties uz Sadu
ogliidenrazu joma istenoto projektu ietekmi uz vidi,
attieciba uz tiem neveic ietekmes uz vidi obligato
novertejumu. Ieverojot Eiropas Parlamenta 2012. gada
21. novembra rezoliicija par slanekla gazes un slanekla
ellas ieguves radito ietekmi uz vidi prasito piesardzibas
principu, Direktivas 2011/92/ES I pielikuma neatkarigi
no iegiitd daudzuma biitu jaieklauj netradicionalie
ogliidenraZi (slanekla gaze un ella, blivo ieZu gaze, oglu
slana gaze), kas ir defineti, pamatojoties uz to
geologiskajam ipasibam, tadejadi nodrosinot, ka oglii-
denraZu ieguves projektiem regulari veic ietekmes uz
vidi novertejumu.

Direktivas priekslikums

24.a apsvérums (jauns)

Grozijums

(244a)

Dalibvalstim un citiem projektu iesniedzejiem biitu
janodroSina, ka parrobeiu projektu novertejumi tiek
veikti efektivi un bez liekas kavesands.
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Grozijums Nr. 33
Direktivas priekslikums
26. apsveérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(26) Lai atlases kritérijus un vides zinojuma sniedzamo (26)  Lai atlases kritérijus un vides zinojuma sniedzamo

informaciju pielagotu jaunakajiem sasniegumiem tehno-
logiju joma un atbilstigajai praksei, Komisijai biitu
jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz
Direktivas 2011/92/ES ILA, IIl un IV pielikumu. Ir Ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni.

informaciju pielagotu jaunakajiem sasniegumiem tehno-
logiju joma un atbilstigajai praksei, Komisijai biitu
jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz
Direktivas 2011/92/ES ILA, IIl un IV pielikumu. Ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisi-

jai, sagatavojot un izstradajot delegetos aktus, biitu
janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attieci-
go dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un

Padomei.

Grozijums Nr. 34
Direktivas priekslikums

27. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(27)  Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegetos aktus, svitrots

biitu janodroSina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga
attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam
un Padomei.

Grozijums Nr. 36
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts —aa apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) panta 2. punkta a) apakspunkta otro ievilkumu aizstaj ar
sadu:
“— citu iejaukSanos dabiskaja apkartné un ainava, to
skaita iejauksanos, kas saistita ar minerdlo resursu
izpeti un ieguvi,”



C 181/184

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

19.5.2016.

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. punkts —ab apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 2. punkts — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ab) panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) “attistibas piekriSana” nozime kompetentas iestades
vai iestazu lemumu, kas pieskir attistitdjam tiesibas
sakt projektu,”

Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. punkts -b apakspunkts
Direktiva 2011/92[ES

1. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) panta 2. punkta pievieno $adu definiciju:

Grozijums

(b) panta 2. punkta pievieno $adas definicijas:

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. punkts -b apakSpunkts
Direktiva 2011/92[ES

1. pants — 2. punkts — g apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

g) “ietekmes uz vidi novért§ums” nozimé vides zinojuma

sagatavoSanu, apsprieSanas organizésanu (tostarp ar attiecigo
sabiedribas dalu un vides aizsardzibas iestadeém), kompetentas
iestades veiktu novértéjumu, nemot véra vides zinojumu un
attistibas atlaujas pieskirSanas procediira organizétas apsprie-
Sanas rezultatus, ka ari informacijas sniegsanu par lémumu
saskana ar 5.-10. pantu.”;

Grozijums

g) “ietekmes uz vidi novért§jums” nozimé vides zinojuma

sagatavoSanu, ko veic attistitdjs, apsprieSanas organizé$anu
(tostarp ar attiecigo sabiedribas dalu un vides aizsardzibas
iestadém), kompetentas iestades un/vai 6. panta 1. punkta
mineto iestazu veiktu novértéjumu, nemot veéra vides
zinojumu, tostarp datus par emisiju radito piesargojumu,
un attistibas atlaujas pieskirSanas procediird organizétas
apspriesanas rezultatus, ka ari informacijas sniegSanu par
lémumu saskana ar 5.-10. pantu.”;
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Grozijums Nr. 41
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES
1. pants — 2. punkts — gb apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

gb) “parrobeiu posms” ir posms, kas nodroSina visparejas
intereses projekta turpinamibu starp tuvakajiem pilsetu
mezgliem divu dalibvalstu vai dalibvalsts un kaiminvalsts
robeZas abas puses,

Grozijums Nr. 42
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts - b apakspunkts
Direktiva 2011/92/ES
1. pants — 2. punkts — gc apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

gc) “standarts” ir tehniska specifikicija, ko pienemusi atzita

standartizacijas iestade, atkartotai vai ilgstoSai piemero-

Sanai; atbilstiba tam nav obligata, un tas ir kads no

turpmak minetajiem:

i) “starptautisks standarts” ir standarts, ko pienemusi
starptautiska standartizacijas iestade;

ii) “Eiropas standarts” ir standarts, ko pienemusi
Eiropas standartizdacijas organizacija;

iii) “saskanotais standarts” ir Eiropas standarts, kurs§
pienemts, pamatojoties uz Komisijas pieprasijumu, lai
piemerotu Savienibas saskanosanas tiesibu aktus;

iv) “valsts standarts” ir standarts, ko pienemusi valsts
standartizacijas iestade;



C 181/186

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 19.5.2016.

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 43
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES
1. pants — 2. punkts — gd apak$punkts (jauns)

Grozijums

Komisijas ierosinatais teksts

gd) “pilsetbiivniecibas vesturiskas vietas” ir dala no plasaka

kopuma, kura ietilpst dabiska un arhitektoniska vide un
tas iedzivotdju ikdienas pieredze. Saja plasakaja vide,
kuru bagatina senas un nesenas izcelsmes vertibas un
kurs nepartraukti atrodas dinamiska secigu parmainu
procesa, jauni pilsetvides objekti var tikt uzskatiti par
turpmakajam vides liecibam:

Grozijums Nr. 44
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 2. punkts — ge apak$punkts (jauns)

Grozijums

ge) “korektivi pasakumi” ir turpmaki ietekmes mazinasanas

un/vai kompensacijas pasakumi, kurus var veikt attisti-
tdjs, lai mazinatu projekta istenoSanas gaita konstatetu
neparedzétu nelabveligu ietekmi vai biologiskas daudz-
veidibas neto zudumu, piemeram, tadu, kas varetu rasties
no nepilnibam tas ietekmes mazinasand, kas saistita ar
tada projekta bivniecibu vai ekspluataciju, kuram jau
pieskirta attistibas atlauja,
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Grozijums Nr. 45
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES
1. pants — 2. punkts — gf apakspunkts (jauns)

Grozijums

gf) “vizualas ietekmes novertejums”: vizualo ietekmi define

ka attistibas rezultata notikusas izmainas bitves vai dabas
ainavas un pilsetvides izskata vai attieksmée pret tiem, un
§T attistiba var biit pozitiva (uzlabojums) vai negativa
(pasliktinasanas). Vizualas ietekmes novertejuma ari
ietver konstrukciju nojaukSanu — gan tadu, kas ir
aizsargatas, gan tadu, kuram ir strategiska loma tradicio-
nalaja vietas vai ainavas tela. Taja ietver acimredzamas
geologiskas topografijas izmainas un jebkadus citus
Skerslus, piemeram, ekas vai miirus, kas ierobeZo dabas
skatu un ainavas harmoniju. Vizualo ietekmi galvenokart
noverte, izdarot kvalitativus secindjumus, kas ietver
cilveku vertejumu par ainavu un mijiedarbibu ar to un
vertibu, kuru ta dod konkretai vietai (genius loci).

Grozijums Nr. 46
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — paragraph 2. punkts — gg apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

gg) “apvienota procediira”: saskana ar apvienoto procediiru

kompetenta iestade izdod vienu ietekmes uz vidi noverte-
jumu, kura ieklauti vienas vai vairaku iestaZu veikti
novertejumi, neskarot citus attiecigo Savienibas tiesibu
aktu noteikumus.
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Grozijums Nr. 47
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 2. punkts — gh apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

gh) “vienkarsosana” ir veidlapu skaita un administrativo

procediiru samazinasana, apvienotu procediiru vai koor-
dinacijas instrumentu izstrade ar merki integret daudzu
attiecigo iestazu veiktos novertejumus. Ta nozime kopigu
kriteriju izstradi, isakus terminus zinojumu iesniegSanai
un objektivu un zinatnisku novertejumu veicinasanu.

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. punkts - ¢ apakspunkts
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

) 3. un 4. punktu aizstdj ar sadu:

3. Dalibvalstis — katra gadjjuma atseviski un ja valsts
tiesibu akti to paredz — var nolemt nepiemérot $o direktivu
projektiem, kuru vienigais mérkis ir valsts aizsardziba vai
reageSanu civilas aizsardzibas arkartas situdacijas, ja tas
uzskata, ka 3ada piemérosana varétu negativi ietekmét
minétos mérkus.

Grozijums

¢) 3. punktu aizstdj ar sadu:

3. Dalibvalstis — katra gadijuma atseviski un ja valsts
tiesibu akti to paredz — var nolemt nepiemérot $o direktivu
projektiem, kuru vienigais mérkis ir valsts aizsardziba, ja tas
uzskata, ka 3ada piemérosana varétu negativi ietekmét
minétos mérkus.
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Grozijums Nr. 49
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. punkts - ¢ apakSpunkts
Direktiva 2011/92/ES
1. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4. So direktivu nepiemero projektiem, kuru siku izklastu svitrots
apstiprina ar ipasu valsts tiesibu aktu, ar nosacijumu, ka $is

direktivas merki, tostarp sniegt informaciju, tiek sasniegti
likumdoSanas procesa. Reizi divos gados, sakot ar Direkti-

vas XXX [OPOCE please introduce the n° of this Directive]

2. panta 1. punktd minéto datumu, dalibvalstis informe

Komisiju par katru reizi, kad piemerots Sis noteikums.”

Grozijums Nr. 50
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. punkts - ca apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

1. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ca) pievieno Sadu punktu:

“4.a  Dalibvalstis izraugas vienu vai vairakas kompe-
tentas iestades ta, lai Sis iestades, pildot Saja direktiva
noteiktos pienakumus, biitu pilnigi neatkarigas. Jo ipasi
kompetento iestadi vai iestades izraugas ta, lai noverstu
jebkada veida atkaribu, saikni vai paklautibu starp
iestadem vai to struktiirvienibam un attistitaju. Kompe-
tenta iestade nedrikst veikt tai Saja direktiva noteiktos
pienakumus attieciba uz projektu, kuru ta pati ari
attista.”
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Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums

1. pants - 1.a punkts (jauns)

Direktiva 2011/92/ES

2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(1a) direktivas 2. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Dalibvalstis pec apsprieSanas ar sabiedribu nosa-
ka visus vajadzigos pasikumus, lai nodroSinatu ka,
pirms tiek dota piekriSana, uz tiem projektiem, kuriem
var biit nozimiga ekologiska ietekme, inter alia, to
rakstura, izméra vai atrasandas vietas del, attiektos
prasiba par attistibas saskanoSanu un novertejumu
attieciba uz to ietekmi. Biitiskas negativas ietekmes uz
vidi monitoresanas pasakumus un ietekmes mazinasanas
un kompensésanas pasakumus attieciga gadijuma pie-
nem kompetenta iestade, kad tiek sniegta attistibas
piekriSana. Minetie projekti ir noteikti 4. panta.”

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums

1. pants - 2. punkts
Direktiva 2011/92[ES

2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Projektiem, attieciba uz kuriem pienakums veikt ietekmes
uz vidi novértéumu izriet gan no $is direktivas, gan citiem
Savienibas tiesibu aktiem, pieméro koordinétas vai apvienotas
procediras, kuras tiek ievérotas attiecigajos Savienibas tiesibu
aktos noteiktas prasibas.

Saskana ar koordinéto procediiru kompetenta iestade koordiné
dazadus atseviskus novért&jumus, kuri javeic atbilstigi attieciga-
jiem Savienibas tiesibu aktiem un kurus izdevusas dazadas
iestades, neskarot citos attiecigajos Savienibas tiesibu aktos
izklastitos noteikumus par pretéjo.

Saskana ar apvienoto procediru kompetentd iestade izdod
vienu ietekmes uz vidi novértéjumu, kura ieklauti novértéjumi
no vienas vai vairakam iestadém, neskarot citos attiecigajos
Savienibas tiesibu aktos izklastitos noteikumus par pretéjo.

Dalibvalstis izraugas vienu iestadi, kura ir atbildiga par katra
projekta attistibas atlaujas pieskirSanas procediras sekmésanu.

Grozijums

3. Projektiem, attieciba uz kuriem pienakums veikt ietekmes
uz vidi novértéumu izriet gan no $is direktivas, gan citiem
Savienibas tiesibu aktiem, pieméro koordinétas vai apvienotas
procediras, kuras tiek ievérotas attiecigajos Savienibas tiesibu
aktos noteiktas prasibas, iznemot gadijumus, kad dalibvalstis
uzskata So procediiru pieméroSanu par nesamerigu.

Projektos, kuriem piemeéro koordinéto procediru, kompetenta
iestade koordiné dazadus atseviskus novértéjumus, kuri javeic
saskand ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un kurus
izdevusas dazadas iestades, neskarot citus attiecigos Savienibas
tiesibu aktus.

Projektos, kuriem piemero apvienoto procediiru, kompetenta
iestade izdod vienu ietekmes uz vidi novértéjumu, kura ieklauti
vienas vai vairaku iestazu veikti novértéjumi, neskarot citus
attiecigos Savienibas tiesibu aktus.

Dalibvalstis var izraudzities vienu iestadi, kura ir atbildiga par
katra projekta attistibas atlaujas pieskir§anas procediiras sekmé-
Sanu.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

Pec dalibvalsts pieprasijuma Komisija sniedz nepiecieSamo
palidzibu, lai definétu un istenotu Saja pantd minetas
koordinétas vai apvienotas procediiras.

Visos ietekmes uz vidi novertejumos attistitdjs vides zinojuma
norada, ka tajos ir nemti vera paréjie Savienibas tiesibu akti,
kas attiecas uz ierosindto attistiSanu, par kuru ir jasagatavo
atseviski ietekmes uz vidi novertejumi.

Grozijums Nr. 53
Direktivas priekslikums
1. pants — 2.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES
2. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(2a) direktivas 2. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.  Neskarot 7. pantu, dalibvalstis iznemuma gadiju-
mos, ja to paredz attiecigi valsts tiesibu akti, var
nepaklaut konkrétu projektu pilniba vai daleji noteiku-
miem, kas paredzeti Saja direktiva, ja $i projekta vienigais
merkis ir reagesana civilas aizsardzibas arkartas situd-
cijas un ja $is direktivas noteikumu piemerosana negativi
ietekmetu attieciga merka istenoSanu.

Saja gadijuma dalibvalstis var informeét attiecigo sa-
biedribas dalu un apspriesties ar to un:

a) apsver, vai biitu vajadzigs cita veida novertejums;

b) attiecigajai sabiedribas dalai dara zinamu informaci-
ju, kas iegiita a) apakSpunkta minetaja cita veida
novertejuma, informaciju, kura attiecas uz atbrivo-
jumu un ta pieskirSanas iemesliem;

c) pirms tiek dota piekriSana, informe Komisiju par
iemesliem, kas attaisno atbrivojuma pieskirSanu, un
nodrosina to ar informaciju, kas attiecigos gadijumos
darita zinama tas pilsoniem.

Komisija nekavejoties nosiita Sos dokumentus parejam

dalibvalstim.

Komisija katru gadu iesniedz Eiropas Parlamenta un
Padome zinojumu par $a punkta piemeroSanu.”.
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Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums

1. pants - 3. punkts
Direktiva 2011/92/ES

3. pants

Komisijas ierosindtais teksts

3. pants

letekmes uz vidi novertgjums pienaciga veida, nemot véra katru
atsevisku gadjjumu un saskana ar 4.-11. pantu, nosaka, raksturo
un noveérté projekta tieSo un netieso batisko ietekmi uz $adiem
faktoriem:

a) iedzivotajiem, cilvéka veselibu un biologisko daudzveidibu,
ipasi nemot véra sugas un dzivotnes, kas aizsargatas ar
Padomes Direktivu 92/43/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/147[EK;

b) zemes, augsnes, iidens, gaisa un klimata parmainam;

¢) materialam vértibam, kultiiras mantojumu un ainavu;

oo
=

mijiedarbibu starp a), b) un ¢) punkta minétajiem faktoriem;

§a panta a), b) un ¢) punkta minéto faktoru paklautibu dabas
un cilvéka izraisitu katastrofu riskam, neaizsargatibu un
izturétspéju pret to.

o
—

Grozijums

3. pants

letekmes uz vidi novertgjuma pienaciga veida, nemot véra katru
atsevisku gadijumu un saskana ar 4.-11. pantu, nosaka, raksturo
un noveérté projekta tieso un netieso batisko ietekmi uz $adiem
faktoriem:

a) iedzivotajiem, cilvéka veselibu un biologisko daudzveidibu,
tostarp floru un faunu, ipasi nemot véra sugas un dzivotnes,
kas aizsargatas ar Direktivu 92/43/EEK, 2000/60/EK un
2009/147EK;

b) zemi, augsni, iideni, gaisu un klimatu;

¢) materialam vértibam, kultGiras mantojumu un ainavu;

d) mijiedarbibu starp a), b) un ¢) punkta minétajiem faktoriem;

€) 33 panta a), b) un ¢) punktd minéto faktoru paklautibu
iespgjamu dabas un cilvéka izraisitu katastrofu riskam,
neaizsargatibu un izturétspéju pret to.

Grozijums Nr. 55 un 127/REV

Direktivas priekslikums

1. pants - 4. punkts
Direktiva 2011/92[ES

4. pants — 3., 4.,5. un 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(4) direktivas 4. pantu groza $adi:

a) 3. un 4. punktu aizstdj ar sadu:

Grozijums

(4) direktivas 4. pantu groza $adi

a) 3. un 4. punktu aizstdj ar sadu:
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Komisijas ierosinatais teksts

“3.  Projektiem, kas uzskaititi II pielikuma, attistitajs
sniedz informaciju par projekta pazimeém, ta iesp&amo
ietekmi uz vidi un pasakumiem, kas paredzeti, lai
nepielautu un samazinatu bitisku ietekmi. Siki izstradats
sniedzamas informacijas saraksts ir sniegts ILA pieli-
kuma.

4. Kad ir izvertéts katrs atsevisks gadjjums vai ir
noteikti limiti wvai kritériji 2. punkta vajadzibam,
kompetenta iestade nem véra atlases kritérijus, kas
saistiti ar projekta pazimém un atralanas vietu, un ta
iespgjamo ietekmi uz vidi. Siki izstradats izmantojamo
atlases kritériju saraksts ir sniegts III pielikuma.”;

(b) pievieno $adu 5. un 6. punktu:

“5.  Kompetenta iestade piepem lémumu saskana ar
2. punktu, pamatojoties uz attistitaja sniegto informaciju
un vajadzibas gadijuma nemot véra rezultatus, kas giti
tados pétijumos, iepriekséjas parbaudés vai novértéju-
mos par ietekmi uz vidi, kuri izriet no citiem Savienibas
tiesibu aktiem. Lémums, kas pienemts saskana ar
2. punktu:

a) norada, ka nemti vera Il pielikuma minetie
kriteriji;

b) izklasta iemeslus, kapéc ir vai nav prasits veikt
ietekmes uz vidi novertgjumu saskana ar 5.-
10. pantu;

c) ietver to pasakumu aprakstu, kas paredzéti, lai
nepielautu, novérstu un samazinatu jebkadu batisku
negativu ietekmi uz vidi, ja ir nolemts, ka nav javeic
ietekmes uz vidi novértgjums saskana ar 5.
10. pantu;

d) ir pieejams sabiedribai.

TreSdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

-

“3.  Ja dalibvalsts to uzskata par nepiecieSamu, tad
projektiem, kas uzskaititi II pielikuma, attistitajs sniedz
kopsavilkuma informaciju par projekta pazimém, ta
iespgjamo ietekmi uz vidi un pasakumiem, kas paredzéti,
lai nepielautu un samazinatu bitisku ietekmi. Siki
izstradats sniedzamas informacijas saraksts ir sniegts II.
A pielikuma. Attistitdjam neprasa sniegt parmerigu
informaciju, bet gan noradit galvenos aspektus, kas
lautu kompetentajai iestadei pienemt lemumu saskana
ar 2. punktu.

4. Kad ir izvertéts katrs atsevisks gadjjums vai ir
noteikti limiti wvai kritériji 2. punkta vajadzibam,
kompetenta iestade nem véra atbilstigus atlases kritéri-
jus, kas saistiti ar projekta pazimém un atraganas vietu,
un ta iespgjamo ietekmi uz vidi. Siki izstradats atlases
kritériju saraksts ir sniegts IIl pielikuma.”

pievieno 3adu 5. un 6. punktu:

“5.  Kompetenta iestade piepem lémumu saskana ar
2. punktu, pamatojoties uz attistitaja sniegto informaciju
saskana ar 3. punktu un vajadzibas gadijuma memot
vera attiecigas sabiedribas un vietéjo pasvaldibu
komentarus, rezultatus, kas giti tados pétijumos,
ieprieksgjas parbaudés vai novértéjumos par ietekmi uz
vidi, kuri izriet no citiem Savienibas tiesibu aktiem.
Lémuma, kas pienemts saskana ar 2. punktu:

b) izklasta iemeslus, kapéc ir vai nav prasits veikt
ietekmes uz vidi novertéjumu saskana ar 5.-
10. pantu, jo Tpasi atsaucoties uz attiecigajiem
III pielikuma noraditajiem kriterijiem;

ietver to pasakumu aprakstu, kas paredzéti, lai
nepielautu, novérstu un samazinatu jebkadu batisku
negativu ietekmi uz vidi, ja ir nolemts, ka nav javeic
ietekmes uz vidi novértgjums saskana ar 5.
10. pantuy;

(a)
~

d) ir pieejams sabiedribai.
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Komisijas ierosinatais teksts

6. Kompetenta iestade pienem lemumu saskapa ar
2. punktu tris menesu laika péc dienas, kad sanemts
ligums pieskirt attistibas atlauju, ar nosacijumu, ka
attistitajs ir iesniedzis visu vajadzigo informaciju.
Atkariba no ierosinata projekta rakstura, sarezgitibas,
atrafanas vietas un apjoma kompetenta iestade minéto
terminu var pagarinat par trim meéneSiem; 3$ada
gadijuma kompetenta iestade informé attistitaju par
pagaringjuma iemesliem un datumu, kura paredzéts
piepemt lemumu.

Ja projektam ir javeic ietekmes uz vidi novértgjums
saskana ar 5.-10. pantu, lemuma, ko pienem atbilstigi $a
panta 2. punktam, ieklauj 5. panta 2. punkta noradito
informaciju.”.

Grozijums

6. Kompetenta iestade pienem lemumu saskapa ar
2. punktu dalibvalsts noteiktaja termina, kas nepar-
sniedz 90 dienas péc dienas, kad sanemts ligums
pieskirt attistibas atlauju, ar nosacijumu, ka attistitajs ir
iesniedzis visu vajadzigo informaciju saskapa ar
3. punktu. Atkariba no ierosinata projekta rakstura,
sareZgitibas, atraanas vietas un apjoma kompetenta
iestade minéto terminu izpémuma karta vienreiz var
pagarinat par dalibvalsts noteikto laikposmu, kas
neparsniedz 60 dienas; $ada gadijuma kompetenta
iestade rakstiski informé attistitaju par pagarindjuma
iemesliem un datumu, kura paredzéts piepemt lémumu,
sabiedribai sniedzot 6. panta 2. punktd minéto
informaciju.

Ja projektam ir javeic iectekmes uz vidi novértéjums
saskana ar 5.-10. pantu, lémuma, ko pienem atbilstigi $a
panta 2. punktam, ieklauj 5. panta 2. punkta noradito
atzinumu, ja tas tika pieprasits saskana ar attiecigo
pantu.”.

Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums

1. pants - 5. punkts
Direktiva 2011/92/ES

5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja ir javeic ietekmes uz vidi novért§jums saskana ar 5.-
10. pantu, attistitajs sagatavo vides zinojumu. Vides zinojumu
sagatavo, pamatojoties uz lemumu, kas pienemts saskana ar 3
panta 2. punktu, un ieklaujot informaciju, ko pamatoti var
pieprasit, lai piepemtu uz informaciju balstitus lémumus par
ierosinata projekta ietekmi uz vidi, nemot véra pasreiz€jas
zinaanas un novértésanas metodes, projekta pazimes, tehnisko
raksturojumu un atrasanas vietu, iespéjamas ietekmes pazimes,
ierosinata projekta alternativas un pakapi, lidz kadai konkretus
jautajumus (tostarp alternativu novertesanu) ir piendcigik
novertet daZados, tostarp planosanas, limenos vai pamatojoties
uz citu novertéjumu prasibam. Siki izstradats saraksts ar vides
zinojuma sniedzamo informaciju ir ieklauts IV pielikuma.

Grozijums

1. Ja ir javeic ietekmes uz vidi novértéjums saskana ar 5.-
10. pantu, attistitajs iesniedz vides zinojumu. Vides zinojumu
sagatavo, pamatojoties uz atzinumu, kas pienemts saskana ar §a
panta 2. punktu, ja $ads atzinums ir sniegts, un icklaujot
informaciju, ko pamatoti var pieprasit, lai pienemtu uz
informaciju balstitus lémumus par ierosinata projekta ietekmi
uz vidi, nemot vérd pasreiz€jas zinaSanas un novérté§anas
metodes, projekta pazimes, tehnisko raksturojumu un atrasanas
vietu un iespéamas ietekmes pazimes. Vides zinojuma ari
ieklauj attistitdja izskatitas alternativas, kas biitu piemerotas
ierosinatajam projektam un ta ipasajam pazimem. Siki
izstradats saraksts ar vides zinojuma sniedzamo informaciju ir
ieklauts IV pielikuma. Vides zinojuma ieklauj sniegtas infor-
macijas netehnisku kopsavilkumu.
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Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums

1. pants - 5. punkts
Direktiva 2011/92/ES

5. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Apspriedusies ar 6. panta 1. punktd minétajam iestadém
un attistitaju, kompetenta iestade nosaka tas informacijas
apjomu un detalizacijas pakapi, kas attistitajam jaieklauj vides
zinojuma saskana ar §a panta 1. punktu. Jo ipasi ta nosaka:

a) sanemamos lemumus un atzinumus;
b) potenciali iesaistitas iestades un sabiedribu;

¢) procediiras atseviskos posmus un to ilgumu;

d) ierosinata projekta pienemamas alternativas un to ipasas
pazimes;

e) vides faktorus, kas minéti 3. pantd un var tikt biitiski
ietekmeti;

f) iesniedzamo informaciju par konkréta projekta vai projekta
veida Tpasajam pazimém;

g) citos lémumu piepemsanas limenos vai atbilstosi citiem
Savienibas tiesibu aktiem pieejamo un iegiito informaciju un
zinasanas, ka arT izmantojamas novértésanas metodes.

Kompetenta iestide var ari lugt palidzibu akreditetiem un
tehniskaja zina kompetentiem ekspertiem, kuri minéti $a panta
3. punkta. Péc tam papildu informaciju attistitajam var pieprasit
tikai tad, ja tas pamatojams ar jauniem apstakliem un
kompetenta iestade sniedz pienacigu skaidrojumu.

Grozijums

2. Ja attistitajs to pieprasa, kompetenta iestade, apspriedu-
sies ar 6. panta 1. punktd minétajam iestadém un attistitaju,
sniedz atzinumu, kurd nosaka tas informacijas apjomu un
detalizacijas pakapi, kas attistitajam jaieklauj vides zinojuma
saskana ar §a panta 1. punktu, jo ipasi noradot:

b) potenciali iesaistitas iestades un sabiedribu;

¢) procediiras atseviskos posmus un saistoos to ilguma
terminus;

d) pienemamas alternativas, kuras varetu izskatit attistitajs un
kuras ir piemerotas ierosinatajam projektam, ta ipasajam
pazimem un biitiskajai ietekmei uz vidi;

f) iesniedzamo informaciju par konkréta projekta vai projekta
veida Ipasajam pazimém;

g) citos lémumu pienemsanas limenos vai atbilstosi citiem
Savienibas tiesibu aktiem pieejamo un iegiito informaciju un
zinasanas, ka arl izmantojamas novértésanas metodes.

Kompetenta iestade var ari ligt palidzibu neatkarigiem,
kvalificetiem un tehniskaja zina kompetentiem ekspertiem, kuri
minéti 33 panta 3. punktd. Péc tam papildu informaciju
attistitajam var pieprasit tikai tad, ja tas pamatojams ar jauniem
apstakliem un kompetenta iestade sniedz pienacigu skaidrojumu.

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums

1. pants - 5. punkts
Direktiva 2011/92[ES

5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lai garantétu 5. panta 1. punkta minéto vides zinojumu
pilnigumu un pietieckami augstu kvalitati:

Grozijums

3. Lai garantétu 5. panta 1. punkta minéto vides zinojumu
pilnigumu un pietieckami augstu kvalitati:
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Komisijas ierosinatais teksts

a) attistitajs nodrosina, ka vides zinojumus sagatavo akreditéti
un tehniskaja zina kompetenti eksperti, vai

b) kompetenta iestade nodrosina, ka vides zinojumu parbauda
akrediteti un tehniskaja zina kompetenti eksperti un/vai
valsts ekspertu komisijas.

Ja akreditéti un tehniskaja zina kompetenti eksperti ir palidzgjusi
kompetentajai iestadei sagatavot 5. panta 2. punkta minéto
lemumu, attistitajs, gatavojot vides zinojumu, neizmanto tos
pasus ekspertus.

Dalibvalstis nosaka siki izstradatu kartibu attieciba uz akreditetu
un tehniskaja zina kompetentu ekspertu izmantosanu un atlasi
(pieméram, vajadzigo kvalifikaciju, novértéSanas uzdevuma
pieskir§anu, licencu pieskirsanu un diskvalifikaciju).

Grozijums

a) attistitajs nodrosina, ka vides zinojumus sagatavo kompetenti
eksperti, un

b) kompetenta iestade nodrosina, ka vides zinojumu parbauda
kompetenti eksperti un/vai valsts ekspertu komisijas, kuru
virdus dara publiski pieejamus.

Ja kompetenti eksperti ir palidzgjusi kompetentajai iestadei
sagatavot 5. panta 2. punkta minéto lémumu, attistitajs,
gatavojot vides zinojumu, neizmanto tos pasus ekspertus.

Dalibvalstis nosaka siki izstradatu kartibu attieciba uz kompe-
tentu ekspertu izmantosanu un atlasi (pieméram, vajadzigo
kvalifikaciju un pieredzi, novértéSanas uzdevuma pieskiranu,
licen¢u pieskirSanu un diskvalifikaciju).

Iestadei, kura veic ietekmes uz vidi novertejumu parskatisanu,
intereSu konflikta noverSanai tie pieprasits, lai tai ar
dokumentaciju nebiitu nekadas saistibas vai interesu.

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums

1. pants - 5.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

5.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(5a) Direktiva ieklauj Sadu pantu:
“5.a pants

Parrobezu projektos iesaistitas dalibvalstis un kaimin-
valstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka attiecigas kompetentas iestades sadarbojas
noliika planoSanas sakumposma kopigi veikt vienu
integretu un saskanigu ietekmes uz vidi parrobeZas
novertejumu atbilstigi piemeérojamajiem tiesibu aktiem
ES lidzfinansejuma joma.

Eiropas transporta tikla transporta projektu gadijuma
iespgjamo ietekmi uz “Natura 2020” tiklu nosaka,
izmantojot Komisijas TENtec sistemu un “Natura 2000”
programmatiiru, ka ari iespgjamas alternativas.”;
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Grozijums Nr. 61
Direktivas priekslikums
1. pants - 6. punkts -a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES
6. pants — 1. punkts

Grozijums

(-a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l1.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka tam iestadem, kuras var biit saistitas ar
projektu to ipasas atbildibas par vidi del vai vietejas
jurisdikcijas del, tiek dota iespeja izteikt savu viedokli par
attistitaja sniegto informdciju un attistibas piekrisanas
liigumu. §ajﬁ noliika dalibvalstis nosaka iestades, ar
kuram apspriesties vai nu visparigos jautajumos, vai par
katru gadijumu atseviski. Informaciju, kas iegiita sa-
skana ar 5. pantu, nosiita Sim iestadem. ApsprieSands
kartibu siki izstrada dalibvalstis.”;

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekslikums

1. pants - 6. punkts — -aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Direktiva 2011/92/ES
6. pants — 2. punkts

Grozijums

(-aa) panta 2. punktu aizstdj ar Sadu:

“2.  Pec iespéjas agrinaka stadija, izmantojot centrilu
portalu, kas ir publiski pieejams saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direk-
tivas 2003/4/EK 7. panta 1. punktu par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai*, ar vidi saistita
lemuma pienemSanas procediira, kas mineta 2. panta
2. punkta, un velakais, tiklidz pamatoti iespejams Sadu
informaciju sniegt, sabiedribai sniedz informaciju (ar
publisku pazinojumu vai cita piemerota veida, pieme-
ram, elektroniskajos sabiedribas sazinas lidzeklos, ja tie
ir pieejami):
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums

1. pants - 6. punkts -ab apaksSpunkts (jauns)

Direktiva 2011/92/ES

6. pants — 3. punkt

S

Grozijums

(-ab)

panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Dalibvalstis nodroSina, ka pienemama termina,
vismaz izmantojot centralu portalu, kas sabiedribai ir
pieejams elektroniski, ir pieejama:

a) visa informacija, kas savakta saskana ar 5. pantu;

b) saskana ar valsts tiesibu aktiem - bitiskakie
zinojumi un ieteikumi, kurus kompetenta iestade
vai iestades ir sanemusas lidz laikam, kad attiecigo
sabiedribas dalu informe saskana ar $a panta
2. punktu;

c) saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. ga-
da 28. janvara Direktivas 2003/4/EK par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai noteikumiem —
§a panta 2. punkta nemineta informacija, kas
attiecas uz lemumu, kuru pienem saskana ar $is
direktivas 8. pantu, un kas kliist pieejama tikai pec
attiecigas sabiedribas dalas informeSanas saskana ar
$a panta 2. punktu.”.

Grozijums Nr. 108

Direktivas priekslikums

1. pants - 6. punkts — -ac apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Direktiva 2011/92/E

S

6. pants — 5. punkts

Grozijums

(-ac)

panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Dalibvalstis nosaka siki izstradatu kartibu attie-
ciba uz visu nepiecieSamo informaciju, ko iesniedz
attistitajs. Dalibvalstis veic pasikumus, kas vajadzigi,
lai nodroSinatu attiecigas informacijas pieejamibu,
izmantojot centralu portalu, kurs sabiedribai ir elektro-
niski pieejams saskana ar Direktivas 2003/4/EK 7. panta
1. punktu”:
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Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums

1. pants - 6. punkts -b apakspunkts
Direktiva 2011/92/ES

6. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Termini attiecigas sabiedribas dalas viedokla apzinasanai
par 5. panta 1. punkta minéto vides zinojumu nav isaki par
30 dienam vai garaki par 60 dienam. [znémuma gadijumos, ja to
pieprasa ierosinata projekta raksturs, sarezgitiba, atralanas vieta
vai apjoms, kompetenta iestade $o terminu var pagarinat par
30 dienam; $ada gadijuma kompetenta iestade informé attistitaju
par pagarindjuma iemesliem.

Grozijums

7. Termini attiecigas sabiedribas dalas viedokla apzinasanai
par 5. panta 1. punkta minéto vides zinojumu nav isaki par
30 dienam vai garaki par 60 dienam. [znémuma gadijumos, ja to
pieprasa ierosinata projekta raksturs, sarezgitiba, atrasanas vieta
vai apjoms, kompetenta iestade o terminu var pagarinat vél lidz
30 dienam; $ada gadijuma kompetenta iestade informé attistitaju
par pagarindjuma iemesliem.

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums

1. pants - 6. punkts -ba apaksSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

6. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ba) pievieno Sadu punktu:

“7.a  Lai nodroSinatu attiecigas sabiedribas dalas
efektivu  lidzdalibu lemumu pienemSanas procesa,
dalibvalstis nodrosina, ka viegli un atri jebkura laika
publiski pieejama ir tas iestades vai iestaZu kontakt-
informacija, kura(-s) ir atbildiga(-s) par Saja direktiva
noteikto pienakumu izpildi, neatkarigi no jebkada
notiekosa specifiska projekta, uz kuru attiecas ietekmes
novertejums, un ka tiek piendcigi nemtas vera sa-
biedribas paustas atsauksmes un viedokli.”.
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Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. punkts - 7.a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

7. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(7a)  Direktivas 7. panta pievieno Sadu dalu:

»5.a  Ja tiek istenoti visparejas intereses parrobeZu projekti
transporta joma attieciba uz kadu no koridoriem, kuri noteikti
Regulas ... (*), ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savieno-
Sanas instrumentu, I pielikuma, dalibvalstis iesaistas sabied-
risko apsprieSanu  koordineSana. Koordinators jaunas
infrastruktiiras planoSanas laika nodrosina plasu sabiedrisko
apspriesanu, iesaistot visas ieinteresetas personas un pilsoni-
sko sabiedribu. Jebkurd gadijuma koordinators var ierosinit
veidus, ka lidzsvaroti izstradat un istenot koridora planu.

() Regulas, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu, numurs, datums un virsraksts (2011/0302(COD)).

Grozijums Nr. 109, 93 un 130

Direktivas priekslikums

1. pants - 8. punkts
Direktiva 2011/92/ES

8. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Attistibas atlaujas pieskir§anas procediira npem véra
apspriesanas rezultatus un informaciju, kas apkopota saskana
ar 5., 6. un 7. pantu. Saja noliika lemuma pieskirt attistibas
atlauju ieklauj $adu informaciju:

(a) ietekmes uz vidi novertejums, ko sagatavojusi 3. panta
mineta kompetentd iestade, un lémumam pievienotie vides
nosacijumi, tostarp to galveno pasakumu apraksts, kuru
mérkis ir nepielaut bitisku negativu ietekmi, mazinat to un,
ja iespgjams, to kompenseét;

Grozijums

1.  Aistibas atlaujas pieskirSanas procedira piendcigi nem
véra un siki izverté apsprieSanas rezultatus un informaciju, kas
apkopota saskana ar 5., 6. un 7. pantu. Kad ir pienemts lemums
pieskirt vai atteikt atlauju, kompetenta iestade vai iestades
saskana ar attiecigo procediiru informé par to sabiedribu un
dara tai pieejamu $adu informaciju:

(a) direktivas 3. panta minetds kompetentas iestades sagata-
vota ietckmes uz vidi novertejuma rezultati, tostarp
saskand ar 6. un 7. pantu sanemto atsauksmju un viedokJu
kopsavilkums, un lémumam pievienotie vides nosacijumi,
tostarp to galveno pasakumu apraksts, kuru merkis ir
nepielaut batisku negativu ietekmi, mazinat to un, ja
iespgjams, to kompenset;
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Komisijas ierosinatais teksts

(b) galvenie iemesli, kuru del pienemtais projekts ir izvelets,
nemot véra citas izvertétds alternativas, tostarp pasreizéja
vides stavokla iespgjamo attistibu projekta neistenoSanas
gadijuma (pamatscenarijs);

(c) saskana ar 6. un 7. pantu sanemto atsauksmju kopsa-
vilkums;

(d) pazinojums, kura isi izklastits, ka attistibas atlauja integréti
vides apsvérumi un ieklauti vai citada veida pemti véra
apspriesanas rezultati un atbilstigi 5., 6. un 7. pantam
apkopota informacija.

Par projektiem, kuri var radit bitisku negativu parrobezu
ietekmi, kompetenta iestade sniedz informaciju par to, kapéc
nav nemtas véra atsauksmes, ko saskana ar 7. pantu notikusas
apsprieSanas laika sanémusi ietekméta dalibvalsts.

2. Ja, pamatojoties uz apsprieSanas rezultatiem un atbilstigi
5., 6. un 7. pantam apkopoto informaciju, secinats, ka projekts
radis biitisku negativu ietekmi uz vidi, tad kompetenta iestade
iespgjami drizak un cie$a sadarbiba ar 6. panta 1. punktd
minétajam iestadém un attistitaju izverté, vai 5. panta 1. punkta
minétais vides zinojums ir japarskata un projekts japarveido, lai
nepielautu vai samazinatu $o negativo ietekmi, un vai javeic
ietekmes mazinasanas vai kompensésanas papildu pasakumi.

Ja kompetenta iestade nolemj pieskirt attistibas atlauju, ta
nodrosina, ka attistibas atlauja ir ietverti batiskas negativas
ietekmes uz vidi monitoringa pasakumi, lai novertétu ietekmes
mazinasanas un kompenseSanas pasakumu istenoSanu un
paredzamo efektivitati un lai apzinatu jebkadu neparedzetu
negativu ietekmi.

To parametru veidam, attieciba uz kuriem javeic monitorings,
un monitoringa ilgumam jabiit proporcionalam ierosinata

projekta raksturam, sareZgitibai, atrasands vietai un apjomam,
ka ari ietekmes uz vidi biitiskumam.

Vajadzibas gadijuma var izmantot pasreizejo monitoringa
kartibu, kas noteikta citos Savienibas tiesibu aktos.

TreSdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

(b) su galveno alternativu aprakstu, kuru ir izpetijis attisti-
tajs, un $is izveles galvena iemesla noradijumu, nemot vera
ietekmi uz vidi;

(d) pazinojums, kura isi izklastits, ka attistibas atlauja integréti
vides apsvérumi un ieklauti vai citada veida nemts véra vides
zinojums un apsprie§anas rezultati un atbilstigi 5., 6. un
7. pantam apkopota informacija.

Par projektiem, kuri var radit batisku negativu parrobezu
ietekmi, kompetenta iestade sniedz informaciju par to, kapéc
nav nemtas véra atsauksmes, ko saskana ar 7. pantu notikusas
apspriesanas laika sanémusi ietekméta dalibvalsts.

2. Kompetenta iestade iesp&jami drizak un péc apspriesanas
ar 6. panta 1. punkta minétajam iestadém un attistitaju izverte,
vai atteikt attistibas atlauju, vai ari vai 5. panta 1. punkta
minétais vides zinojums ir japarskata un projekts japarveido, lai
nepielautu vai samazinatu $o negativo ietekmi, un vai javeic
ietekmes mazinaSanas vai kompensésanas papildu pasakumi,
nemot vera attiecigos tiesibu aktus.

Ja kompetentd iestade nolemj pieskirt attistibas atlauju, t3,
pamatojoties uz attiecigajiem tiesibu aktiem, nodrosina, ka
attistibas atlauja ir ietverti batiskas negativas ietekmes uz vidi
monitoringa pasakumi.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Kad visa vajadziga informacija, kas apkopota atbilstigi
5, 6. un 7. pantam, ir iesniegta kompetentajai iestadei
(vajadzibas gadijuma arl Ipasi novértgjumi, kas javeic saskana
ar citiem Savienibas tiesibu aktiem), un 6. un 7. pantd minéta
apspriesands ir pabeigta, kompetenta iestade tris menesu laika
pabeidz projekta ietekmes uz vidi novértgjumu.

Atkariba no ierosinata projekta rakstura, sarezgitibas, atra§anas
vietas un apjoma kompetenta iestide minéto terminu var
pagarinat par trim menesiem; $ada gadijjuma kompetenta iestade
informé attistitaju par pagarindjuma iemesliem un datumu, kad
ta paredzejusi piepemt lémumu.

4.  Pirms pienemts lemums pieskirt vai nepieskirt attistibas
atlauju, kompetenta iestade parbauda, vai 5. panta 1. punkta
minetaja vides zinojuma ieklautd informacija ir atjauninata, it
ipasi attieciba uz pasakumiem, kuru merkis ir noverst,
samazinat un, ja iespgjams, kompensét jebkadu biitisku
negativu ietekmi.”;

Grozijums

3. Kad visa vajadziga informacija, kas apkopota atbilstigi 5.,
6. un 7. pantam, ir iesniegta kompetentajai iestadei (vajadzibas
gadfjuma ari ipasi novért&jumi, kas javeic saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem), un 6. un 7. panta minéta apspriesanas
ir pabeigta, kompetenta iestade pabeidz projekta ietekmes uz
vidi novértgjumu dalibvalsts noteiktaja termina, kas nepar-
sniedz 90 dienas.

Atkariba no ierosinata projekta rakstura, sarezgitibas, atra§anas
vietas un apjoma kompetenta iestade minéto terminu iznémuma
karta vienreiz var pagarinat par dalibvalsts noteikto laikposmu,
kas neparsniedz 90 dienas; $3da gadijuma kompetenta iestade
rakstiski informé attistitdgju par pagarindjuma iemesliem un
datumu, kura paredzeéts piepemt lemumu.

svitrots

4.a Lemumu dot piekriSanu attistiSanai var pieskirt ari,
pienemot ipasu valsts tiesibu aktu, ieverojot nosacijumu, ka
kompetenta iestade ir izpildijusi visus elementus ietekmes uz
vidi novertejuma saskana ar Sis direktivas noteikumiem.

* OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums

1. pants — 9. paunkts— a apakspunkts
Direktiva 2011/92/ES

9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kad ir pienemts lémums pieskirt vai nepieskirt attistibas
atlauju, kompetenta iestade vai iestades saskana ar attiecigajam
procediram informé par to sabiedribu un 6. panta 1. punkta
minétas iestades un dara sabiedribai pieejamu S$adu informaciju:

Grozijums

1. Kad ir pienemts lémums pieskirt vai nepieskirt attistibas
atlavju vai cits lemums ar merki izpildit $is direktivas
nosacijumus, kompetenta iestade vai iestades iespgjami driz
un ne velak ka 10 darbdienu laika saskana ar valsts
procediram informé par to sabiedribu un 6. panta 1. punkta
minétas iestades. Kompetenta iestade vai iestades lemumu dara
pieejamu sabiedribai un 6. panta 1. punktd minétajam
iestadem saskana ar Direktivu 2003/4/EK.
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Komisijas ierosinatais teksts

a) lemuma saturs un visi ar to saistitie nosacijumi;

b) péc vides zinojuma un attiecigas sabiedribas dalas pausto
bazu un viedoklu izvertesanas — galvenie iemesli un
apsverumi, kas ir §a lemuma pamata, tostarp informacija
par sabiedribas lidzdalibas procesu;

¢) galveno pasakumu apraksts, kuru merkis ir noverst biitisku
negativu ietekmi, mazinat to un, ja iespgjams, to kompen-
set;

d) vajadzibas gadijuma to monitoringa pasakumu apraksts,

kas mineti 8. panta 2. punkta.”;

Tresdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

Grozijums Nr. 120

Direktivas priekslikums

1. pants - 9.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/92[ES

9.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(9.a) Aiz 9. panta ieklauj Sadu pantu:

“9.a pants

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestide vai
kompetentas iestades, pildot savus no Sis direktivas
izrietoSos pienakumus, nav intereSu konflikta saskana
ar jebkadu tam saistoso tiesibu aktu.”

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums

1. pants — 9.b punkts (jauns)
Direktiva 2011/92[ES

10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(9b) direktivas 10. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“Sis direktivas noteikumi neskar kompetento iestazu
pienakumu ievérot ierobeZojumus, kadus uzliek valsts
normativie un administrativie akti un ieviesta tiesiska
prakse attieciba uz riipniecisko un komercnoslépumu,
ietverot intelektudlo ipaSumu, un valsts interesu
aizsardzibu, ja vien tie ir saskana ar Direktivu 2003/
4/EK.”
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Grozijums Nr. 73
Direktivas priekslikums
1. pants — 9.c punkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES

10.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(9¢) direktiva ieklauj Sadu pantu:
“10.a pants

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas
piemerojamas saskana ar So direktivu pienemto valsts
noteikumu  parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu sankciju piemeéroSanu. Pare-
dzetajam sankcijam jabiit efektivam, samerigim un
preventivam.”.

Grozijums Nr. 75
Direktivas priekslikums
1. pants — 9.d punkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES
11. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9d) direktivas 11. panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Visam $tm procediiram jabiit atbilstoSam un efektivam,
tadam, lai varétu iesniegt pagaidu noregulejuma piepra-
sjjumu, ka ari godigam, taisnigam, laicigim un ne
parmerigi dargam.”;

Grozijums Nr. 76
Direktivas priekslikums
1. pants — 11. punkts
Direktiva 2011/92/ES
12.b pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

5.4 Ja attiecigo tautsaimnieciskas darbibas nozaru ipaso
pazimju del tas uzskatams par piemerotu, lai varetu veikt
pareizu ietekmes uz vidi novertgjumu, Komisija sadarbiba ar
dalibvalstim un attiecigo nozari sagatavo $is nozares pamat-
nostadnes un izstrada kriterijus, kas jaievero ta, lai vienkar-
Sotu un atvieglotu ietekmes wuz vidi novertejuma
standartizaciju.
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Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais lidz
[DATUMS]. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus minéto
noteikumu tekstus, ka ari minéto noteikumu un $§is direktivas
atbilstibas tabulu.

Grozijums

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz ... (*) nodrosinatu atbilstibu 3ai
direktivai. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus minéto
noteikumu tekstus, ka ari minéto noteikumu un $§is direktivas
atbilstibas tabulu.

() 24 menesi no $is direktivas speka stasanas dienas.

Grozijums Nr. 110

Direktivas priekslikums

3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Uz projektiem, par kuriem ligums pieskirt attistibas atlauju tika
iesniegts pirms 2. panta 1. punkta pirmaja dala minéta datuma,
bet kuriem lidz minétajam datumam nav pabeigts ietekmes uz
vidi novértéjums, attiecinami pienakumi, kas noteikti 3.-
11. panta Direktiva 2011/92/ES, kura grozijjumi izdariti ar o
direktivu.

Grozijums

Uz projektiem, par kuriem liigums pieskirt attistibas atlauju tika
iesniegts pirms 2. panta 1. punkta pirmaja dala minéta datuma,
bet kuriem lidz minétajam datumam nav pabeigts ietekmes uz
vidi novértéjums, attiecinami pienakumi, kas noteikti 3. [idz
11. panta Direktiva 2011/92/ES, kura grozjjumi izdariti ar o
direktivu, iznemot gadijumus, kad projekta attistitdjs prasa
ietekmes uz vidi novertejumu vina projektam turpinat saskana
ar grozitajiem noteikumiem.

Grozijums Nr. 79, 112 un 126

Direktivas priekslikums

Pielikums - - 1 punkts (jauns)
Direktiva 2011/92/ES
I PIELIKUMS

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(-1) I pielikumu groza Sadi:
(a) virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“DIREKTIVAS 4. PANTA 1. PUNKTA MINETIE
PROJEKTI (PROJEKTI, KURIEM OBLIGATI JAVEIC
IETEKMES UZ VIDI NOVERTEJUMS)”;

(b) pievieno Sadu punktu:

“4.a Derigo izraktenu ieguve atklatos karjeros un
lidzigas virszemes ieguves darbibas.”;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(c) panta 7. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) Talsatiksmes dzelzcela liniju un lidostu [..] biive;”;

(d) ieklauj Sadus punktus:

“l4.a Naftas un/vai dabasgazes izpete, kas tiek

14.b

ierobeZota lidz hidrauliskas saskelSanas fazei,
un naftas un/vai dabasgazes, kas atrodas
slanekla gazes slani vai citos tikpat vai mazak
blivos un porainos nogulumieZa veidojumos,
unieguve neatkarigi no iegiita daudzuma.

Dabasgazes izpete, kas tiek ierobeZota lidz
hidrauliskas saskelSanas fazei un dabasgazes
ieguve no oglekla iegulam neatkarigi no iegiita
daudzuma.”;

(e) panta 19. punktu aizstaj ar Sadu:

“19.

Karjeri vai atklatas izraktenu ieguves vietas, ja
to laukuma platiba parsniedz 25 hektarus, zelta
ieguves raZotnes, kurds izmanto cianida diku
procesus, vai kiidras ieguves vietas, ja to
laukuma platiba parsniedz 150 hektaru.”;

(f) pievieno Sadu punktu:

“24.a Tematiskie parki un golfa laukumi, kas planoti

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums

Pielikums - - 1.a punkts (jauns)

Direktiva 2011/92/ES
II PIELIKUMS

Komisijas ierosindtais teksts

teritorijas, kuras ir didens deficits vai augsts
partuksneSosands vai sausuma risks.”.

Grozijums

(-1a) direktivas II pielikumu groza Sadi:

(a) virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“4. PANTA 2. PUN_KTA MINETIE PROJEKTI (PRO-
JEKTI, KURIEM JAVEIC IETEKMES UZ VIDI NO-
VERTEJUMS, JA TA UZSKATA DALIBVALSTS)”;

(b) panta 1. punkta ieklauj Sadu punktu:

“fa) savvalas zvejas darbibas;”;
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TreSdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

(c) panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstdj ar Sadu:

“c) mineralu izpete un ieguve un mineralu ieguve,
veicot jiiras vai upju bagareSanu;”;

(d) panta 10. punkta d) apaksSpunktu svitro;

(e) panta 13. punkta ieklauj Sadu punktu:

“aa) jebkadu tadu I pielikuma vai Saja pielikuma
mineto projektu nojaukSana, kuriem var biit
biitiska nelabveliga ietekme uz vidi;”.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums

Pielikums - 1. punkts
Direktiva 2011/92[ES
ILA PIELIKUMS

Komisijas ierosinatais teksts

ILA PIELIKUMS — 4. PANTA 3. PUNKTA MINETA INFORMA-
CIJA

1. Projekta apraksts, kura jo ipasi ietverts:

a) visa projekta fizisko pazimju raksturojums, vajadzibas
gadijuma ietverot ta pazemes slani, ta bavniecibas un
ekspluatacijas fazu laika;

b) projekta atraSanas vietas apraksts, ipasi nemot véra to
geografisko apgabalu vides jutigumu, kurus projekts var
ietekmét.

2. To vides aspektu apraksts, kurus ierosinatais projekts var
batiski ietekmeét.

3. Apraksts, kurd sniegta informacija par ierosinata projekta
iespgjamo biitisko ietekmi uz vidi, ko izraisa:

a) paredzamas atliekvielas un emisijas un atkritumu rasanas;

Grozijums

ILA PIELIKUMS — 4. PANTA 3. PUNKTA MINETA INFORMA-
CIJA (ATTISTITAJA SNIEGTA KOPSAVILKUMA INFOR-
MACIJA PAR 11 PIELIKUMA UZSKAITITAJIEM
PROJEKTIEM)

1. Projekta apraksts, kura ietverts:

a) visa projekta fizisko pazimju raksturojums, vajadzibas
gadijuma ietverot ta pazemes slani un apaksSzemi, ta
biivniecibas, ekspluatacijas un nojauksanas fazu laika;

b) projekta atraanas vietas apraksts, ipasi pemot véra to
geografisko apgabalu vides jutigumu, kurus projekts var
ietekmet.

2. To vides aspektu apraksts, kurus ierosinatais projekts var
batiski ietekmeét.

3. Apraksts, kura sniegta informacija par ierosinata projekta
iesp&jamo bitisko ietekmi uz vidi — tostarp riskus attiecigas
sabiedribas dalas veselibai un ietekmi uz ainavu un
kultiiras mantojumu — , ko izraisa:

a) vajadzibas gadijuma — paredzamas atliekvielas un
emisijas un atkritumu rasanas;
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b) dabas resursu, it ipasi augsnes, zemes, ddens un
biologiskas daudzveidibas izmantoSana, tostarp hidro-
morfologiskas izmainas.

4. To pasakumu apraksts, kas paredzeti, lai nepielautu, novérstu
vai samazinatu jebkadu bitisku negativu ietekmi uz vidi.

Grozijums

b) dabas resursu, it ipadi augsnes, zemes, tddens un
biologiskas daudzveidibas izmantoSana (tostarp hidro-
morfologiskas izmainas).

4. To pasakumu apraksts, kas paredzéti, lai nepielautu, novérstu
vai samazinatu batisku negativu ietekmi uz vidi, jo ipasi, ja st
ietekme uzskatama par neatgriezenisku.

Grozijums Nr. 124

Direktivas priekslikums

Pielikums - 2. punkts

Direktiva 2011/92/ES

III pielikums — 2. punkts — ¢ apak$punkts — ii) punkts

Komisijas ierosinatais teksts

ii) piekrastes zonas;

Grozijums

ii) pickrastes zonas un jiras vide;

Grozijums Nr. 83 un 129/REV

Direktivas priekslikums

Pielikums - 2. punkts

Direktiva 2011/92/ES
IV PIELIKUMS

Komisijas ierosindtais teksts

IV PIELIKUMS - 5. PANTA 1. PUNKTA MINETA INFORMACIJA

1. Projekta apraksts, kura jo ipasi ietverts:

a) visa projekta fizisko pazimju raksturojums, vajadzibas
gadijuma ietverot ta pazemes slani, ka ari Gdens un zemes

izmantoSanas prasibas ta blivniecibas un ekspluatacijas
fazu laika;

Grozijums

IV PIELIKUMS — 5. PANTA 1. PUNKTA MINETA INFORMACIA
(INFORMACIJA, KAS ATTISTITAJAM JAIEKLAUJ VIDES
ZINOJUMA)

1. Projekta apraksts, kura jo ipasi ietverts:

-a) projekta atrasands vietas apraksts;

a) visa projekta fizisko pazimju raksturojums, vajadzibas
gadijuma ietverot ta pazemes slani, ka ari tidens un zemes
izmantosanas prasibas ta biivniecibas, ekspluatacijas un
attieciga gadijuma nojauksanas fazu laika;
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b) razoSanas procesu galveno pazimju raksturojums, pie-
méram, izlietoto materialu, energijas un dabas resursu
(tostarp tidens, zemes, augsnes un biologiskas daudz-
veidibas) raksturs un daudzums;

¢) to paredzamo atliekvielu un emisiju aprékins péc tipa un
daudzuma (tdens, gaisa, augsnes un augsnes apakskartas
piesarnojums, troksnis, vibracija, gaisma, siltums, staro-
jums utt.), ko izraisis ierosinata projekta ekspluatacija.

2. Apraksts, kura sniegta informacija par izskatito alternativu

tehniskajiem, atraSanas vietas vai citiem aspektiem (piemé-
ram, saistiba ar projekta izstradi, tehniskajiem raksturlielu-
miem, apjomu un mérogu), tostarp noradot to alternativu,
kura vismazak ietekme vidi, un galvenos iemeslus, kas lika
izdarit konkréto izvéli, nemot vera ietekmi uz vidi.

. Apraksts, kura aplikoti pasreizéja vides stavokla attiecigie
aspekti un to iesp&ama attistiba projekta neistenoSanas
gadijuma (pamatscendrijs). Saja aprakstd jaaptver visas
pastavosas vides problémas, kas saistitas ar projektu, tostarp
jo Tpasi tas, kuras saistitas ar teritorijam, kas ir pasi
nozimigas no vides un dabas resursu izmanto$anas aspekta.

. To vides aspektu apraksts, kurus ierosinatais projekts var
batiski ietekmét, jo ipasi informacija par iedzivotajiem,
cilvéka veselibu, faunu, floru, biologisko daudzveidibu un
tas nodroSinatajiem ekosistemu pakalpojumiem, zemi (aiz-
nemta zemes platiba), augsni (organiskas vielas, erozija,
séSanas un sablivéSanas), Gideni (daudzums un kvalitate),
gaisu, klimatiskajiem faktoriem, klimata parmainam (siltum-
nicefekta gazu emisijas, tostarp tas, ko rada zemes izmanto-
Sana, izmainas zemes izmantoSana un meZsaimnieciba,
ietekmes mazinaSanas potencials, ar pielagosanos saistitas
sekas, ja projekta nemti véra ar klimata parmainam saistitie
riski), materialajam vértibam, kultiiras mantojumu, ietverot
arhitektGiras un arheologisko mantojumu, ainavu; $ada
apraksta jaietver iepriek§ minéto faktoru savstarpgja mijie-
darbiba, ka arf iepriek$minéto faktoru paklautiba dabas un
cilvéka izraisitu katastrofu riskam, neaizsargatiba un izturét-
spéja pret to.

TreSdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

aa) energijas izmaksu, nojaukSanas izraisito atkritumu
parstrades izmaksu un papildu dabas resursu paterina
apraksts péc nojauksanas projekta uzsikSanas;

b) razoSanas procesu galveno pazimju raksturojums, pie-
méram, izlietoto materialu, energijas un dabas resursu
(tostarp tdens, zemes, augsnes un biologiskas daudz-
veidibas) raksturs un daudzums;

¢) to paredzamo atliekvielu un emisiju aprékins péc tipa un
daudzuma (dens, gaisa, augsnes un augsnes apakskartas
piesarnojums, troksnis, vibracija, gaisma, siltums, staro-
jums utt.), ko izraisis ierosinata projekta ekspluatacija.

2. Apraksts, kura sniegta informacija par attistitaja izskatito

pienemamo alternativu tehniskajiem, atrasanas vietas vai
citiem aspektiem (pieméram, saistiba ar projekta izstradi,
tehniskajiem raksturlielumiem, apjomu un mérogu), kas ir
attiecinami uz ierosinato projektu un ta ipasajam pazimem,
un galvenos iemeslus, kas lika izdarit konkréto izvéli.

. Situdcijas, kuras pec pamatscendrija var pamatoti paredzet

dabas vai socialas izmainas — apraksts, kura aplikoti
pasreizgja vides stavokla attiecigie aspekti (pamatscendrijs)
un to iesp&jama attistiba projekta neistenoSanas gadijuma.
Saja apraksta jaaptver visas pastavosas vides problémas, kas
saistitas ar projektu, tostarp jo Ipasi tas, kuras saistitas ar
teritorijam, kas ir ipa$i nozimigas no vides un dabas resursu
izmantoS$anas aspekta.

. To vides faktoru apraksts, kurus ierosinatais projekts var

batiski ietekmét, jo ipasi informacija par iedzivotajiem,
cilvéka veselibu, faunu, floru, biologisko daudzveidibu(ko
ietekme attiecigas faunas un floras izmaigas), zemi
(aiznemta zemes platiba), augsni (organiskas vielas, erozija,
séSanas un sablivésanas), Gideni (daudzums un kvalitate),
gaisu, klimatiskajiem faktoriem, klimatu (siltumnicefekta
gazu emisijas, tostarp tas, ko rada zemes izmantoSana,
izmainas zemes izmanto$ana un meZsaimnieciba, ietekmes
mazinasanas potencials, ar pielagoSanos saistitas sekas, ja
projekta pemti véra ar klimata parmaipam saistitie riski),
materialajam vértibam, kultiras mantojumu, ietverot arhi-
tektdiras un arheologisko mantojumu, ainavu; $ada apraksta
jaietver iepriek§ minéto faktoru savstarp&a mijiedarbiba, ka
arT iepriek$minéto faktoru paklautiba dabas un cilvéka
izraisitu katastrofu riskam, neaizsargatiba un izturétspéja
pret to.
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5. Apraksts, kura sniegta informacija par ierosinata projekta 5. Apraksts, kura sniegta informacija par ierosinata projekta

iespgjamo bitisko ietekmi uz vidi, ko cita starpa izraisa:

a) projekta pastavésana;

b) dabas resursu, it ipasi zemes, augsnes, tidens, biologiskas
daudzveidibas un tas nodrosinato ekosistemu pakalpo-
jumu, izmantoSana, iespgjami plasak apsverot So
resursu pieejamibu ari no klimatisko apstaklu izmainu

viedokla;

¢) piesarnojoso vielu nopliide, troksnis, vibracija, gaisma,
siltums un starojums, traucéjumu radiana un atkritumu
iznicinasana;

d) riski cilvéka veselibai, kultiras mantojumam vai videi
(pieméram, notiekot negadjjumiem vai katastrofam);

e) ietekmes kumulacija ar citiem projektiem un darbibam;

f) siltumnicefekta gazu emisijas, tostarp tas, ko rada zemes
izmantoSana, izmainas zemes izmantos$ana un mezsaim-
nieciba;

g) izmantotas tehnologijas un vielas;

h) hidromorfologiskas izmainas.

lesp&jamas butiskas ietekmes apraksta jaietver projekta tiesa
ietekme un jebkada ta netiesa, sekundara, kumulativa,
parrobezu, istermina, vidgji ilga termina un ilgtermina,
pastaviga un pagaidu, pozitiva un negativa ietekme. Saja
apraksta janem véra vides aizsardzibas meérki, kas izvirziti ES
vai projekta iesaistitas dalibvalsts liment. Saja apraksta janem
véra vides aizsardzibas mérki, kas izvirziti ES vai projekta
iesaistitas dalibvalsts limeni.

6. Apraksts par prognozé$anas metodém, kas izmantotas, lai
novértétu 5. punkta minéto ietekmi uz vidi, ka arT parskats
par galvenajam neskaidribam $ajas metod@s un to saistibu ar
ietekmes aplésém un velamakas alternativas izveli.

iespgjamo bitisko ietekmi uz vidi, ko cita starpa izraisa:

a) projekta pastavésana;

b) dabas resursu, it ipasi zemes, augsnes, tidens, biologiskas
daudzveidibas, tostarp floras un faunas;

¢) piesarnojoso vielu nopliide, troksnis, vibracija, gaisma,
siltums un starojums, traucgjumu radiSana un atkritumu
iznicinasana;

d) riski cilvéka veselibai, kultiras mantojumam vai videi
(pieméram, notiekot negadijumiem vai katastrofam),
kurus ir pamatoti uzskatit par raksturigiem attieciga-
jam projekta veidam;

¢) ietekmes kumulaciju ar citiem istenotiem un/vai apsti-
prinatiem projektiem un darbibam, tada zina, ka nosaka
atraSands geografiska apgabala, kurs varéetu tikt
ietekmets, ja projekts vel nav uzbiivets vai netiek
ekspluatets un nav nepiecieSams papildus pasreizéjai
informacijai vai publiski pieejamai informacijai nemt
vera citu informaciju par Siem projektiem;

f) siltumnicefekta gazu emisijas, tostarp tas, ko rada zemes
izmantoSana, izmainas zemes izmantosana un mezsaim-
nieciba;

g) izmantotas tehnologijas un vielas;

h) hidromorfologiskas izmainas.

lesp&jamas butiskas ietekmes apraksta jaietver projekta tiesa
ietekme un jebkada ta netiesa, sekundara, kumulativa,
parrobezu, istermipa, vidgji ilga termina un ilgtermina,
pastaviga un pagaidu, pozitiva un negativa ietekme. Saja
apraksta janem véra vides aizsardzibas meérki, kas izvirziti ES
vai projekta iesaistitas dalibvalsts liment.

6. Apraksts par prognozeanas metodém, kas izmantotas, lai

novértétu 5. punkta minéto ietekmi uz vidi, ka ari parskats
par galvenajam neskaidribam $ajas metod@s un to saistibu ar
ietekmes aplésém un velamakas alternativas izveli.
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7. To pasakumu apraksts, kas paredzéti, lai novérstu, samazi-

natu un, ja iespejams, kompensétu jebkadu batisku negativu
ietekmi uz vidi, kas minéta 5. punkta, un vajadzibas gadijuma
jebkuras ierosinatas monitoringa kartibas apraksts, tostarp
sniedzot informaciju par retrospektivas analizes veik$anu
attieciba uz negativu ietekmi uz vidi. Saja apraksta japaskai-
dro, kada méra samazinata vai kompenséta biitiska negativa
ietekme, un jaaptver gan bivniecibas, gan ekspluatacijas faze.

. Novértgjums par dabas un cilvéka izraisitu katastrofu risku
un tadu negadijumu risku, kam varétu bt paklauts projekts,
un vajadzibas gadijuma apraksts par pasakumiem, ko
paredzéts veikt $adu risku novérSanai, ka ari pasakumiem
saistiba ar gatavibu un reagéSanu arkartas situacijas (piemeé-
ram, pasakumi, kas javeic saskana ar grozito Direktivu 96/

82/EK).

. Netehnisks kopsavilkums par informaciju, kas sniegta zem
iepriek$minétajiem virsrakstiem.

10. Norade uz jebkadam gratibam (tehniskie trikumi vai

zinatibas trikums), ar kadam sastapies attistitajs, iegfistot
pieprasito informaciju, un uz avotiem, kas izmantoti
aprakstos un veiktajos novértéjumos, ka ari parskats par
attiecigajam galvenajam neskaidribam un to saistibu ar
ietekmes aplésém un vélamakas alternativas izveli.

TreSdiena, 2013, 9 oktobris

Grozijums

7. To pasakumu apraksts, kas paredzeti, lai vispirms novérstu

un samazinatu un visbeidzot kompensétu jebkadu bitisku
negativu ietekmi uz vidi, kas minéta 5. punkta, un vajadzibas
gadijuma jebkuras ierosinatas monitoringa kartibas apraksts,
tostarp sniedzot informaciju par retrospektivas analizes
veiksanu attieciba uz negativu ietekmi uz vidi. Saja apraksta
japaskaidro, kada mera noversta, samazinata vai kompenséta
bitiska negativa ietekme, un jaaptver gan bavniecibas, gan
ekspluatacijas faze.

. Novértgjums par iespgjamo dabas un cilveka izraisitu

katastrofu risku un tadu negadijumu risku, kam varétu bat
paklauts projekts, un vajadzibas gadijuma apraksts par
pasakumiem, ko paredzéts veikt $adu risku novérsanai, ka
arT pasakumiem saistiba ar gatavibu un reagéSanu arkartas
situacijas (pieméram, pasakumi, kas javeic saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jiilija Direktivu 2012/
18/ES par lielu ar bistamam vielam saistitu avariju risku
parvaldibu vai prasibam, kas izriet no citiem Savienibas
tiesibu aktiem vai starptautiskam konvencijam).

. Netehnisks kopsavilkums par informaciju, kas sniegta zem

iepriek$minétajiem virsrakstiem.

10. Norade uz jebkadam gratibam (tehniskie trikumi vai

zinatibas trikums), ar kadam sastapies attistitdjs, ieglistot
pieprasito informaciju, un uz avotiem, kas izmantoti
aprakstos un veiktajos novértgjumos, ka ari parskats par
attiecigajam galvenajam neskaidribam un to saistibu ar
ietekmes aplésém un vélamakas alternativas izveli.



